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ZU MAX RYCHNERS ARACHNE

Jeder Band literarischer Aufsiitze und
Darstellungen von Max Rychner war ein
Ereignis: «Welt im Wort», «Zur euro-
pdischen Literatur zwischen zwei Welt-
kriegen», «Zeitgenossische Literatur»,
«Sphiiren der Biicherwelt» und als jiing-
ster, wie die genannten im Manesse Verlag
erschienen, Arachne'). Der Verfasser be-
zeichnet das darin Versammelte wiederum
als «Aufsitze zur Literatur»; doch auch
hier bleibt er nicht bei der Bemessung und
Deutung des Gestalteten, sondern greift
weit aus in die Welt des Denkens und der
menschlichen Erfahrung. Und wéhbrend
er den Blick frei und furchtlos auf die
Zweifel, Angste und Experimente der
Heutigen richtet, verleiht ihm die Emp-
findung des stindigen Kommunizierens
mit dem groBen Geschaffenen der Vergan-
genheit, mit dessen Grundlagen, jene «ad-
ventistische» Zuversicht, zu der er sich
bekennt und die er bei andern als gesun-
den Lebenshauch begriilit. So sagt er von
AuBerungen der Menschheitshoffnung
Jean Pauls (und es ist erstaunlich, wie der
in Goethe so tief Beheimatete sich in Jean
Paul,im ganzen Jean Paul, zurechtfindet):
«Das ist mehr als Optimismus, es ist
Glaube an den Menschen, angefochtener,
dennoch behaupteter. Keine Zukunft
wird ohne ihn auskommen konnen, auch
unsere dazu ebenso unwillige wie unfihige
Gegenwart nicht, die ihn vorerst vielleicht
als Paradox wird wagen miissen. . .».

Arachne ist der Titel des ersten Auf-
satzes und der Name jener Jungfrau aus
Hypaepa, die nach Ovids Metamorphose
sich in einen Wettstreit in der Webkunst
mit der Gottin Athene eingelassen. Thr
Rubm war Pallas ins Ohr gedrungen.
Gottergleiche Kunstleistung aber ist Ruh-
mesentzug an der Goéttin. Den Menschen
sollen goéttliche Werke nicht auch gelin-
gen. Doch Arachne hat sich selbst ge-
rithmt und sich mit der G6ttin zu messen
begehrt. Pallas erscheint in Gestalt einer
Greisin vor Arachne und rit zum Ver-

1) Max Rychner: Arachne, Aufsiitze zur
Literatur. Manesse Verlag, Ziirich 1957.

gleich. Arachne lehnt ab. Pallas erscheint
als Pallas. Der Wettkampf beginnt. Um
Schénheit geht es, um das Erschaffen von
Schonheit; fiir Arachne auBBerdem um Le-
ben und Tod. Nicht Schénheit allein, auch
die Demiitigung des Gegners hat die Got-
tin mit den Bildern, die sie entstehen
liBt, im Auge; die andere die Blofistel-
lung der Olympischen: ihr Bildwerk ver-
spottet deren Freiheit in Liebesdingen.
Pallas erkennt die Leistung Arachnes als
fehlerlos, ergrimmt und zerreit das Ge-
webe, schligt Arachne mit dem Weber-
schiff ins Gesicht. Die Geschlagene erhiingt
sich, wird aber von Pallas errettet und in
eine Spinne verwandelt: Vive quidem,
pende tamen, improba. Weiter bringt
aranea Gespinste hervor. Der obere und
der untere Bereich soll erkennbar geschie-
den bleiben — dies die Belehrung. Am
Menschlichen (Neid!) der Gotter ging
Arachne zugrunde; nicht ging unter ihr
Ruhm, denn etwas aus dem Menschlichen
nicht zu erklirendes, der gittliche Funke
in ihrer Seele, sich unter ihrem Namen
erworben hatte. Seine Deutung und Nach-
erzihlung des durch Ovid behandelten
Mythos hat Rychner, an mancher Stelle
nicht ohne stille Heiterkeit, psychologisch
unterbaut. Arachne ist die Traumfigur
von Ovids kiinstlerischem Willen. Nach
eigenem Urteil hat er die Vollkommenbheit,
die er sie erreichen liel}, selbst nicht er-
reicht.

«Es bedeutet Gliick, einem Geiste zu
begegnen, der das Gliick jenes universal
gewillten Kunst- und Sprachsinnes (den
Friedrich Schlegel und die Romantik
meinten) erfuhr und als das seine fiihlte»,
heiBt es in der letzten Betrachtung des
Bandes «Lesen als Begegnung». Wie ver-
schiedene von einem Sprachwerk, nimmt
diese ihren Ausgang von einem Werk der
bildenden Kunst, von Rembrandts Bild-
nis des Lesenden Titus. Rychner sieht in
diesem Antlitz «die Beriibrtheit von in-
nen, durch das Licht, das dem Lesenden
aufgeht und aus den Augen stromend je-
nem begegnet, das von den aufgeschla-
genen Seiten in sie eindringt». Was sich
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hier kundgibt, erinnert den Verfasser an
eigene frithe Augenblicke der Versunken-
heit vor einem Buch, die sowohl «Selbst-
entduBlerung» wie «verwirrendes Zusich-
kommen» zu bewirken vermégen.

Den entriickten Momenten gehen solche
der Arbeit zur Seite. Das besonders bei
Schriftstellern, die auch Kritiker, also im
Sinne Lessings «rechte gesellschaftliche
Schriftsteller» sind. Hier folgt ein treff-
licher Umri3 der geistigen Gestalt Les-
sings, der, da er sich gestehen mullte, daf3
Biicher nicht zum Menschen machen, den
Kampf gegen Theologen und Literaten
begann und «unvergingliche Theater-
stiicke» schrieb. Der nur sich hingebende
wie der wehrhaft kritische Leser wird
frither oder spiiter nach Bundesgenossen
verlangen. Goethe schrieb 1781 an Lotte
iiber Lessings Tod, welchen Verlust das
fiir ihn bedeute. «Keine Viertelstunde vor-
her eh die Nachricht kam macht ich einen
Plan ihn zu besuchen.» Fiir den Verkehr,
nimmt Rychner an, hitte das Uberper-
sonliche in Frage gestanden, dessen Beru-
fung an sie ergangen war: « Wert und Ehre
der deutschen Sprache, Leben und Zu-
kunft unserer Literatur, ihr Genius selbst
war im Spiel, als Goethe nach Wolfen-
biittel zum zweiundfiinfzigjihrigen Les-
sing aufbrechen wollte.»

Zu Lessing hitte der Student Goethe
1768 in Leipzig, wenige Tage vor Winckel-
manns Tod, dessen Nachricht ihn «wie
einen Donnerschlag traf», in Beziehung
treten kénnen. Er und seine Freunde un-
terlielen es, aus jugendlicher Grillenhaf-
tigkeit. Dagegen schlof3 er sich in StraB-
burg dem augenleidenden launischen Her-
der dauernd an, und vieles aus diesem
Verkehr ist in Goethe fruchtbar geworden.
Doch der alles Schiopferische in ihm neu
ansprechende Bund war erst die Freund-
schaft mit Schiller.

«Welche Bilder von Begegnungen, die
Folge gebildet haben, bietet die Literatur
— aber auch welche Versidumnisse! Das
in den Hintergrund gedringte, von dort
aber gedimpft eindringlich mitsprechende
Bewulltsein von der bestiindigen Gefahr
des Verfehlens, des Schuldhaften und des
anderswie Verhiingten lif3t uns erst das
Gliick der mit Verdienst oder durch Zu-
fall hochgeratenen Begegnung empfin-

604

den...» Dem aufgeschlossenen Geist
Max Rychners ist das Gliick des «hoch-
sten Einverstindnisses» (Fr. Schlegel) ge-
will mehr als einmal vergonnt gewesen,
am beschwingtesten vielleicht in der
Freundschaft mit Ernst Robert Curtius,
die gleich wie so manche andere im Zei-
chen unerbittlichen Verhidngnisses ge-
standen. Seine hier erorterte schone, dank-
volle Aussprache, ein Bekenntnis zum
lebendigen Geiste, war Curtius zu seinem
70. Geburtstag gewidmet. Er iiberlebte
diesen nur um vier Tage.

In der Zusammenfassung von C. G.
Jungs Lebenswerk tritt uns, wie vom
Verfasser unbeabsichtigt, der Psycholog
auch als Mensch entgegen, was man von
den wenigsten Handbiichern der neuern
Psychologie behaupten kann. In diesem
Zeitgenossen, sagt Rychner, sei «eine Vor-
stellung der Einheit des Menschenge-
schlechts wirksam, die unserem Histori-
zismus seit Herder immer mehr aus dem
Blickfeld entschwunden ist». In einer
Zeit, wo Wollen, Denken, Fiihlen der
Massen zu Hauptanliegen wurden, bestehe
er auf dem Individuum, dem wohl gehol-
fen, doch auf seinem schweren Werdegang
nichts abgenommen werden kann. Fir
Jung aber ist Psyche, die wir freilich nur
an ihrer Wirkung, nicht als das, was sie
ist erkennen, die menschliche Urgegeben-
heit schlechthin. «Der Zustand der Seele
in Europa entspricht indessen nicht dem
duberlich Geglaubten...» Im Innern re-
gieren archaische Gotter. Arzt und Prie-
ster wissen: heute sind es Merkur, Mam-
mon, Venus, Mars, und sie sind stirker
als der Wille zur Nachfolge Christi. In die-
sem Zusammenhang untersucht Rychner
einen der Schliisselbegriffe von Jungs
Psychologie, den Archetypus. Dieser be-
zeichnet Anlagen des Unbewuliten, die
sich ausenergiegeladenenTraumbildern er-
schlieBen. Der Archetypus ist vielbeziig-
lich wie bei Goethe das Urphénomen.
Vielleicht eine Idee, erlangt auf Wegen der
Erfahrung? Die Seelengeschichte, die
Jung der Geistesgeschichte an die Seite
stellt, ist weniger optimistisch als diese;
sie hat weit mehr von Verlusten zu reden.
Geist und Seele, BewuBtsein und Unbe-
wubtes stehen zueinander in Spannung.
Sie ist die Ursache der Neurosen.



Unterdriickte psychische Zustiinde ver-
mogen sich zu erheben. Gegenwart kann
sich in Bildern der Vergangenheit ansa-
gen. «Die Archetypen des Unbewufiten
sind empirisch nachweisbare Entspre-
chungen der religiosen Dogmen.» Auf ge-
heime Ordnungen in dem, was wir Chaos
nennen, wird angespielt. Das Credo quia
absurdum scheint gerechtfertigt. Jung:
«Die Paradoxie gehort sonderbarerweise
zum héchsten geistigen Gut; die Eindeu-
tigkeit aber ist ein Zeichen der Schwi-
che... Nur das Paradoxe vermag die
Fiille des Lebens annihernd zu fassen. . .»
Rychner bemerkt hiezu: «Der Sinn fiir
die Lebensfiille des Widerspriichlichen ist
Jung angeboren und gehért zur Entele-
chie seiner groBen Begabung. Diese hat
sich in der Zeit des programmatischen
kiinstlerischen Symbolismus entwickelt;
Jung ist selbst ein Symbolist in der Er-
scheinungsweise des Forschers, in einer
Ahnenreihe, die iiber Bachofen zu Creu-
zer, Carus u. a. zuriickreicht. Das Suchen
der Alchimisten bezieht er auf den Men-
schen. Der Goldmacher will im Grund
einen hohern Zustand seiner selbst herbei-
fithren. Damit wéren wir beim Begriff der
Wandlung angelangt, deren Symbol in
der Messe Jung untersucht. Er nimmt
alle Versuche in der Vergangenheit, mit
sich und Gott ins reine zu kommen, ernst.
Sie sind fiir ihn voll unerschépflich leben-
diger Symbole.

Der Aufsatz iiber Karl Kraus, erstmals
1924 veroffentlicht und, wie damals, heute
wiederum Walther Meier zugeeignet, was
zeigt, dafl sein Verfasser ihn heute noch
ebenso wert hiilt, wie seinen Gegenstand,
erscheint gefolgt von einer Wiirdigung des
Buches «Die Sprache» von Karl Kraus
(Wien, Verlag «Die Fackel», 1937). In
einer fiir ihn entscheidenden Zeit muf}
Max Rychner mit dem Werk des Wiener
Kritikers vertraut geworden sein. Es
diirfte seinen Willen zur Disziplinierung
des eigenen Schaffens wie zur entschieden-
sten Abkehr vom Unzuliinglichen des lite-
rarischen Vielbetriebs gekriftigt haben.
‘Wohl bleibt Kraus fiir ihn der Polemiker,
doch «es handelt sich bei Kraus wirklich
nicht blo um das Problem der Bekeh-
rung, vielmehr um eine Ddmonie der
kiinstlerischen Leistung, die nur an sich

selber, nicht am angesprochenen Néichsten
sich befriedet und wieder in Ekstasen sich
aufbiumt». «Die Sprache ist nicht mehr
ein Instrument des Denkens, sie ist ein
Denken selbst.» Der Frage, wieviel Wirk-
lichkeit die Sprache zu erfassen vermage,
setzt er die Uberzeugung entgegen: die
Sprache ist unsere Wirklichkeit. Darum
laBt sich das Wesen eines Menschen an
seiner Sprachgebarung erkennen, so auch
das einer Epoche. Wo die Sprache zu tig-
lichem Handlangerdienst gezwungen wird,
findet Kraus die Wurzel des Bésen: in der
Presse. Kraus kennt hier keine Kompro-
misse. Seine Kritik der Zeitung ist zu-
gleich eine der Zeitgenossen. Doch habe
sich mit ihrer Haltung Kraus gegeniiber
die Presse iiber ihre Moglichkeit anstéindig
zu sein, ausgewiesen. — Wir wissen, daf}
Max Rychner selbst in seiner Mitarbeit an
der «Kolnischen Zeitung», am «Bund», an
der «Neuen Ziircher Zeitung» und seit lan-
gen Jahren an der «Tat» das schonste Zeug-
nisfiir diese Moglichkeit abgelegt hat.— Die
Besessenheit von seiner Sendung, sein
erotisches Verhiiltnis zur Sprache bewirk-
ten bei Kraus das eigensinnige Ubersehen
geschichtlicher Entwicklungen wie: Ver-
massung, Verwissenschaftlichung des gei-
stigen und religiosen Lebens, Schwund
der Uberlieferung und ihrer Ursachen.

Uber die drei oben besprochenen Es-
says war der Referent so ausfiihrlich, weil
sie zu den erkenntnisreichsten gehéren,
die ihr Verfasser uns geschenkt hat und
auch zu denen, die vielseitig sein formales
Koénnen offenbaren.

In «Biirden des jungen Goethe» wird
das driingende, ungeduldige, heftige We-
sen Goethes auf Grund von dessen Briefen
gezeigt und sein Bild in dem Pflichten-
kreis von Weimar weiterentwickelt. «Ein
Gliick, daB er nicht kraftgenialisch blieb,
sondern Hofling wurde.» Goethe bezeich-
net den Zustand der ersten 7 Weimarer
Jahre als iiberaus gliicklich. — Die Aus-
wahl kritischer Prosa von 11 Autoren,
entstanden zwischen 1760 und 1775, die
Erich Lowenthal herausgegeben, war eine
Gelegenheit, den deutschen «Sturm und
Drang», vor allem die beiden Bahnbre-
cher der Romantik Herder und Haemann,
und das Einander-Entgegenwirken der
beiden Lager Vernunft und Empfindung
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aufzurufen. — Als zeitgeschichtliche und
zugleich Denkmale der Freundschaft wer-
den die Briefwechsel Hugo von Hof-
mannsthal-Rudolf Borchardt und Hof-
mannsthal-Carl J. Burckhardt bewertet,
wihrend die Wiirdigung der Reden und
Aufzeichnungen Carl J. Burckhardts
von innigstem Verstindnis fiir diesen
weltausgreifenden, nie abgeschlossenen,
zur geselligen Vergegenwirtigung drén-
genden Basler getragen ist. — Sou-
verin auch die Betrachtung «Vom deut-
schen Roman». Im eigentlichen Roman-
Jahrhundert, dem 19., ist der Boden des
Romans die Stadt (Balzac, Dickens, Do-
stojewski). Aber Stidte wie London und
Paris gab es in Deutschland ja noch nicht.
Auf vornehmen Landsitzen etwa (W.
Meister) vollzieht sich das Geschehen, und
dieses wird allzu oft von der Reflexion
zerteilt und unterbrochen. Die deutschen
Romanhelden sind «Kiinstler», die «to-
tale Menschen» darstellen sollen. Doch
endlich gelangen wir zu einem Punkt, wo
der Franzose und der Deutsche, der Philo-
soph und der Dichter im Produktiven
ihres Eigenwesens einander sehr nahe
kommen (Proust). Die neuen Roman-
techniken kann Rychner nicht fiir sehr
wichtig halten, verglichen mit dem, was
vor allem not tut: «eine neue Leidenschaft
fiir den Menschen — nicht fiir die ,Zeit‘»

. Zwei amerikanische Dichter, T. S.
Eliot und Ezra Pound, sind in diesem
Jahrhundert von groem Einfluf} auf die
angelsichsische Lyrik gewesen und iiben
diesen noch weiter aus, nun auch auf die
deutsche Dichtung. Mit klugem Begreifen
werden uns Theorie und Wesen von
Pounds Leistung, an Hand einer Auswahl
aus seinem Werk, eingiingig gemacht. Nur
scheint es, dall Rychner, der mit so vieler-

lei anders gearteter Dichtung und Theorie
vertraut ist, sich hier zwar anerkennend,
doch eher etwas distanziert, verneigt.
Pounds Impuls diirfte auf dem deut-
schen Sprachgebiet hauptsichlich einer
Dichtungsweise Vorschub leisten, von der
man sagen mochte: sie gleicht iibervol-
kerten Stiddten, in denen fremdlidndische
Vehikel jeder Art und GriBle (die Meta-
phern) herumrasen. Das entfesselte Tem-
po will fiir Temperament genommen sein.
In Wahrheit jedoch «stoflen sich eng im
Raum die Dinge», uniibersichtlich, darum
unfaBbar, abtriiglich jeder einheitlichen
Vision. — In geistvoller Interpretation
wird auf den in Paris lebenden Peter Gan
hingewiesen, der «die heitersten, lustig-
sten Gedichte seit Morgenstern geschrie-
ben hat» — daneben andere, die blitzhaft
metaphysische Einsichten im virtuosen,
leichten Spiel verflechten. (Zwei Gedicht-
biicher: Die Holunderflite und Die Wind-
rose und der Band Prosa Von Gott und der
Welt im Atlantis Verlag, Ziirich.) — Uber
Else Lasker-Schiiler, die dichten konnte
wie weinen und beten, und deren Seele
sich schlieSlich nach Jerusalem gewandt,
wird mit lebendiger Anteilnahme erzihlt.
Solches bietet der neue Band und mehr.
Nehmen wir das Mehr und dazu Vorwort
und Kommentar zum «West-ostlichen
Divan», die Nachworte zu den von ihm
herausgegebenen Romanen Fontanes, die
Einleitung zu Lichtenbergs Aphorismen,
dann blicken wir auf zu seiner wunder-
vollen Art des Inventarisierens, dankbar,
aber nicht gestillt, hoffend, daf} er weiter
bleibe Lynkeus und getreuer Eckart in
einem. — «Kein Ding sei wo das Wort ge-
bricht» heillt es in einem spiiten Gedicht
von George. Max Rychner gebricht es nie
am Wort: folglich sind bei ihm alle Dinge.

Siegfried Lang
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